RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 8x57 Mauser

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 8x57 Mauser
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005707

Mfr. No.: DI20201

Cartridge: 8 mm Mauser (8 x 57 mm Mauser)

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Rifle
Calibers. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of
your conversion kit. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the conversion kit is compatible with your reloading press model (RL300, RL450,
RL550, AT500, or BL550).

¢ Keep the conversion kit and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

e Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and firearm safety.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading ammunition.

¢ Regularly inspect the conversion kit for any signs of wear or damage before each use.

¢ Do not attempt to modify the conversion kit or use it for any purpose other than intended.

¢ In case of any malfunction or safety concern, stop using the product immediately and consult a qualified
technician.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your work area is wellventilated and free from any flammable materials.

¢ Always doublecheck that the shellplate and powder funnel are securely attached before use.

¢ Avoid overfilling the powder funnel to prevent spills or overcharges.

¢ Be cautious when handling primers and powders; store them in a cool, dry place away from direct
sunlight.

¢ Never leave the reloading press unattended while in operation.

¢ If you experience any unusual noises or resistance while operating the press, stop immediately and
investigate the issue.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Unpack the conversion kit and ensure all components (shellplate, powder funnel, locator buttons)
are present.

Refer to your reloading press manual for instructions on removing the current shellplate.

Install the new shellplate by aligning it with the mounting points on the press and securing it
firmly.

Attach the powder funnel to the shellplate, ensuring it fits snugly.

o Insert the locator buttons into their designated positions, if applicable.

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Set up your reloading press according to the manufacturer's instructions.

o Use the correct caliber components (cases, bullets, and powder) that correspond to the 8 mm
Mauser (8 x 57 mm Mauser).

o Follow the reloading process as outlined in your press manual, ensuring to check each step for
safety.

o After reloading, store all ammunition in a safe and secure location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion
Kit, please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or on the official
website.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300
/[ AT500 / BL550

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Questo kit &

progettato per adattarsi a diverse macchine di ricarica e offre la possibilita di utilizzare il calibro 8x57 Mauser. E
fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo con le macchine compatibili: RL300, RL450, RL550, AT500 e BL550.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni fornite nel manuale prima dell'uso.

Mantieni il kit e gli strumenti di ricarica fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare componenti danneggiati.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da particelle
volanti.

o Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con polveri e materiali chimici.

¢ Non sovraccaricare la macchina di ricarica e seguire le specifiche di carico indicate nel manuale.

¢ Evita di lavorare in un'area umida o bagnata, poiché I'umidita pud influenzare il funzionamento della
macchina e la sicurezza generale.

¢ Non lasciare mai la macchina di ricarica incustodita durante I'uso.

Istruzioni per Installazione e Uso

1. Installazione del Kit:

o Rimuovi il kit dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti: Shellplate, Powder
funnel, Locator buttons.

o Sequi le istruzioni specifiche per l'installazione del kit sulla tua macchina di ricarica. Consulta il
manuale della macchina per assistenza.

2. Utilizzo del Kit:

o Posiziona correttamente il Shellplate sulla macchina di ricarica.

o Installa il Powder funnel e assicurati che sia ben fissato.

o Utilizza i Locator buttons per garantire un corretto allineamento delle cartucce durante il processo
di ricarica.

o Sequi le istruzioni per la ricarica delle cartucce, assicurandoti di utilizzare solo materiali
raccomandati per il calibro 8x57 Mauser.

3. Controllo Finale:

o Dopo aver completato la ricarica, controlla ogni cartuccia per eventuali difetti o anomalie.
o Riponi il kit in un luogo sicuro e asciutto dopo I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del kit.

¢ Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura. Consulta il tuo comune per le procedure
corrette di smaltimento.

e Ricicla il packaging del kit dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o consultare il sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
descrizione del problema per ricevere assistenza tempestiva.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 in modo sicuro e efficace. Ricorda di rimanere sempre informato sulle normative di
sicurezza e di segnalare qualsiasi problema o preoccupazione alle autorita competenti. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Gevarskalibrar

Introduktion

Tack for att du har valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Gevarskalibrar.
Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv [6sning fér omstallning av kalibrar. For att sakerstalla
saker anvandning, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna fér att undvika olyckor.
Aterkallningar: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du képer produkten online, sakerstall att saljaren foljer sakerhetskraven.

Skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att alla delar av kitet ar intakta och i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du arbetar med laddningspressar.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Anvand endast komponenter och tilloehér som ar godkanda fér anvandning med Dillonmaskiner.
Folj alltid tillverkarens instruktioner noggrant for installation och anvandning av kitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kaliberkonverteringskit:

o Stang av maskinen och koppla bort den fran stromkallan.

Ta bort den befintliga shellplaten fran maskinen.

Montera den nya shellplaten som ingar i kitet pd maskinen.

Installera pulvertratten i den angivna positionen.

Placera locatorknapparna pa rétt stallen enligt instruktionerna i manualen.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av kaliberkonverteringskit:

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du startar maskinen.

Anvand en lamplig kaliber av ammunition som ar kompatibel med kitet.

Folj noggrant alla steg fér laddningsprocessen for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.
Efter anvandning, stang av maskinen och rengér arbetsomradet.

o

[¢]

[¢]
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Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera oanvanda eller skadade delar av kitet enligt lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn forpackningsmaterial dar det &r méjligt.
e Ldmna in osakra produkter till en godkand atervinningsstation eller avfallsanlaggning.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet och anvéndning av produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Dillon
RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Gevarskalibrar. Tack for att du tar ansvar for

din sakerhet och andras.
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